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Vedfechece
Seccéraciat Créndeal
ThHeeetiom ddes Collectvités Locales of des Procdduees Linvironnemeoantales

Huzean de PEEE Tollioque g2 des Procéduces Enviconnementzles

Arrété autorisant la société EB&NE VENEERS 4 cxploiter des installations de fabrication de
placage en bois an lien dit « Les Pierriéres » sur le territoite de la commune de LE TATRE

Le Prifet de la Charenie,
Chevalier de la 1.égion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de Penvironnemont of notamment son Htee 15 du Lvee 'V

VU Pavcété ministériel du 02 février 1998 relatil aux prélevements et A la consommation d'eau ainsi qulaux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises i
aulorisaiion ; -

VU Parréid ministerich du 02 mat 2002 relant aux prescrptions applicables aux installations classées soumises
a declaration sous la rabrigue 294() ; '

VU laprété ministériel du 07 juillet 2009 relatf aux modalités d'analyse dans lair ¢t dans l'eau dans les
installtions classées pout la protection de l'environnement et aux normes de référence ;

VU la demande présentée le 08 aviil 20M3 complétée les 25 juiller 2013, 17 octobre 2014 et 22 décembire 2014
par la socicié ER&NTL VIINELRS dont le sicge social est situé au liew dit « Tes Pierréres » 4 LETATRI en
vue dobienir Pautorisation d'exploiter une des installations de fabrication de placage de bois 4 la méme
adtesse ;

VU Paeété préfectoral en date du 19 octobre 2013 modifié le 06 janvier 2014 ordonnant Forganisation d'une
enguete publique pour une durée de 32 jouss du 14 janvier au 14 février 2014 inclas sur le tertitoire des
communes de Le Tatre, Reyrnac, Condeéon, Touverac et Baignes;

Vi J’:u_'t:m1'|}::-]iHHr.:i11¢:nt‘ dos formalitey o’ Fﬁr.:l'l:ag{t realisé dans ces communes do Pavis au public ;

VI I J;_}Lll]]ir.‘:d.l!'tm en date duo 28 décembre 2003 de cet avis dans deax journaux locaux ;

VU le registre d’enquéle ci avis du commissaire-enguéteur

VU l'accomplissement des {ormalités de publication sur le site internet de la préfectute ;

VU Jes avis ¢mis par les conseils municipaux des communes de Touvérac, Reignac et le 'Litre;

VU les avis cxprimés par les différents services et orpanistnes consultés ;

V1 le rapport et les propositions en date du 15 juillet 2005 de Uinspecion des installations classées ;

VU T'avis en daie du 10 septembre 2015 du CODNRST au couts duquel le demandeur a cu Ja possibilité
d'étre entendu ;

VU le projet d’arséte posté par lettre du 16 septembre 2015 4 la connaissance de Pexploitant, sans observation

e sa }}:[ﬂ 5

CONSIDERANT que le dossier de demande dantorisation a été déposé plus de deux mois avant la
publication du décret n®2004-996 du 2 seprembre 2014 qui a créé le régime de Penregistrement pour la
tubricue 2410-B-1, el gque dans ce cadre, les installations de cette société sonl considérées comme existantes,
sans etre soumises aux dispositions de Parrété ministériel du 2 septembre 2014 relatil uux prescriptions
genérales applicables aux installations relevant du répime de Penregistrement au titre de la rabrique n°2410 ;
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Patticle 1. 512-1 du code de lenvironnement,
Pautorisation ne pewt &tre accordie que si les dangers ou inconvénients de Pinsiallation peuvent etre prévenus
par des mesures gue spécific Parrté préfectoral |

CONSIDERANT que les mesutes imposées 4 Pexploitant sont de natare 3 prévenir les nuisances et les
tisques présentés par les installations ;

CONSIDIRANT que les conditions 1égales de déliveance de Pautorisation sont réunies |
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Sur proposition du Scerdiaire général de la préfectire, COPIE

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CITAPI'TRE 1,1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION
ARTICLE 111 TXPLOTTANT TITULAIRE DE 2AUTORISATION

La socicté TR&NT VINTRS dont e :;i&gu social estosituc a 1o TATRE au lew-dit ¢ Tes Pierviéres » est
:!ul.{n'itséiz, sous itserve du ruspect des pmscripiious annexées au prEscﬂL zu'rELé_, a cxpluilm' i la mome adres=e,
les mstallattons détallées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISIiES PAR 1.A NOMENCLATURE OU SOUMISES
A DITCLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent areélé s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'éiablissement, qui, mentionnés ou non dans Ja nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise 4 awtorisation @ modificr les dangers ou inconvénients de cette
installation.

les dispositions des amélés ministériels existants relatifs aux prescriptions pénérales applicables aux
installations classées soutmses a déclaration sont applicables aux installations classtes soumises & déclaraton
incluses dans l'établissement des lors que ces installations ne sont pas iégies par le présent aréte préfectoral
(I.I:'lll['f_:lriﬁ-ﬂf'i(_:ll'l.

CHAPITRE 1.2 NATURE DIES INSTALLATIONS

ARTICLE 1,21, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSETES

Rubuique AS AL I, Tabedld ol 1 rullrf:lm-. (ﬂ!!ff\-‘“i".} ] Mature e Yolume
Alindéa 130, NI ! critére de clossement | Pinstallation aulorise

[Atelicrs ou Ton travaille le liois on matérims combustibles

!‘.lu.-.{]u;:;ueﬁ |

1. Autres installations que celles vistes au A | la puissance

2410151 L de Pensemble des machines présentes dans ]’irml:i“:!ﬁun: 3559 kw
i concorent an tawal du o bois on marériaes

bﬂmhust“ﬂcs sanatogues &anl

1. Supérieute 4 250 W )

| e Vernis, peinture, apprél, colle, enduil, ete. (application) Bid |

| cuissnn, séchape de) sut suppoct quelcongque

|

|

201 b

imétal, bois, plasiique, coir, papier, texile) 4 Pesclusion
+ des activités de  traitement ou demplor de
poudrons, d'asphaltes, de bras of de matiéres
bitumineases, couveties par la rubrigue 1521,

+  des activités couvertes par les mobriques 2445 ot
7450,

«  des activités de gevitement sur véhicules ef
enping i motewrs couvertes pac la mibrique 2930,

« o dle loule sulre acliviié couverte explicitement

{rar une autre tmbtigue.

Llosque Jes produits mis en ouvie sont 8 base de
liguides el lotsque Papplication est faite pac procédé o ay
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Crpe i

1l quantité masimale de produdts susceplible d'éirg
Piésenle dans Pinstallation est
b} supérieure 4 100 |, mais infericure ow égale 4 1 000 | €
(G fnflamumabiles liquéhiés de catéporie 1 et 2 {y compris -
C3TL et biopaz aftiné, larsqr’il a &6 teadtd conformément
arw pormcs applicables en mafére de biogas puniie el
wlfing, en assutanl une qualitd Equivalente i celle du paz
maturel, ¥ compris pour co qui cst de la teneur en méthanc) F40 L
et qutl s une leneur maximale de 1 % en oxygéne), i
Ta quantité totale susceptible d&tre préseate dans leg
snstallations ¥ compris duns les cavilés
soulerraiies el
2. Supédoure on égale i 6 Cmals inféreure 4 50 1
Bois ou matédanx combustibles analogues v comprs ]-::sl Skl
produits finis condiionnds. el les produlis oo décheis g
répondant 4 la défmition de la bicmasse et visés pat Iz
rabrique 2910 A, ne relevant pas de ks wbrigque 1531
1532 N dsiockage de), § lexception des élablissements recevant dv
public,

e

4718 N

Fenilles de hois G005 m doat
brut 4 gaeres | 480,5 m? en stock de
tAfieres fenilles de Tats il
preméres et 120 m* cn matiéres

i g £y combustibles | promicoes of produits
Lo volume susceplilile d'ére slocke &lant - + volune d: P ﬁ_ﬂi!I N
5. Supérieure 31 000 1w mais inférleure ou épale 4 20 000 ; )
§ produit tim
)
Aceomulateurs (niefiers de charge d)
2025 MNC s puissance maximale de courant continn wtilisable pour & KW

gcette optration étant supericure § 50 kKW .,

A {Hulm-is;uion} o TS {L'Déclaj_'atir_m sowimis 4 confiole l:él'if:-d'lr.] LLL') ou N [Nuﬂ fl];m::é)
Volume autorisé @ éléments caractérisant lu consistance, le rythme de {oncuonnetnent, le volame des
mstallations ou les tZEtPFl{ZH & maxitnales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SFTUATION DE L’ETABLISSEMENT

Ies installatinns antorisées sont situdes sur les communes, parcelles e licus-dits suivants

{ormmune Parcelles I dewsx dits

Le 'Ttte Seclion C, n°571, 208, 563 Les Pierriéres

Les installations citées a Marticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leuts références sur le plan de situation de
l'établissement annexd au présent arréte.

ARTICI T 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

I ’établissement comprenant Pensemble des installations classées el connexes, est organisé de la fagon
suivante !

«  atehier de ]_‘IT(‘.IdLlL‘[iCJIl

« atelier de maintenance

+  bureanx, locaux sanitaites, vostinires of restantation

CHAPITRE 1.3 CONFORMI'TE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITI:

TLes dnstalladons et leurs annexes, objet du présent aréié, sont disposées, amdénagées el exploilées
conformément aux plans et donndes technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cuuse, clles tespectent par ailleurs les dispositions du présent aweté, des arcetes
complémentaires el les réglementalions antres en vigueut,

CHAPITRE 1.4 DURLEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 14.1. DUREE DE IAUTORISATION
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la présente autotisation cesse de produlte effet si installalion n's pas ¢té mise en service dans un délai de
Lrois ans ou n'a pas &¢ exploitée durant deux années consécutives, saul cas de force Jiajenre.

COPIE

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS E'I' CESSATION D’ACTIVITE

CHAPITRE 1.5

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode datilisation ou i leur voisinage,
ct.de nature 4 entrafner un changement notable des éléments du dossicr de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 3 ka connadssance du Préfor avee tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE ﬁ]DUR DES ETUDES IPIMPACT T DE DANGERS

Les etudes d'impact el de dangers sonl actualisées i l'oceasion de toute modification notable telle que prévue
a Particle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement commmunigués au
Préfet qui pourra demander une analyse aritique d'éléments du dossier justifiant des vérifications pattculiéres,
effectuée par un otpanisme exiéricur expert dont le choix cst soumis 4 son approbation. Tous les Frais
cngapes 4 cette occasion sont supportés par Uexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &re mainicnus dans les installations. Loutefols, lorsque lent
enlévement st incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
mterdiront leur réutilisadon afin de gﬂnmﬁr leut mise en sécurité et la préveniion des accidents,

ARTICLE 1.60.4. TRANSFER'T SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent arrété nécessite
une nouyelle demande d'avtorisation ou den i'L:gisﬂ'{tmL:nt onn declaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOI'TANT

ans le cas oo 'éablissement change d'exploitant, le successenr fail la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit Ia prise en charge de lexploitation.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans prejudice des mesures de Patticle R 512-74 du code de Penvironnement, pour Vapplication des ardcles
R, 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage a4 prendre en compte est le suivant : industriel,
Lorsgu'une installation classée est misc a Parecr definiaf, l'exp]_oj_tnnL nailfie au prf:ﬁ:’r la date de cet areét trols
110ds A mnoins avant celui-ci,
La notification prévue ci-dessus indique les mesures priscs ou prévues pour assurer, dés larét de
l'exploitation, la mise cn séoarite du site. Ces mesutes compotlent nolamment :

o léyacuation ou Iélimination des produits danpereux, el, pour les installations autres que les

mstallations de stockage de déchets, colle des dechets présents sut le site ;

o des inlerdictions ou lmitadons daceds au site i

¢ |2 suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

L] l:t HIJI"'.’Ci.H':lHL:{: dch' (:'J“:N (1".: !Hnﬁfﬂ”slﬁf}ﬂ S0 5001 E'.ﬂ‘i.rjiﬂﬂﬂeﬂlﬂﬂ[.
En outee, lexploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter alleinte aux intérits
mentionnés 4 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage {ulur du site détetminé selon le(s) usage(s) prévu(y)
A Prt:hﬁ[tf' alinda du P_1:ésunt article.
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CHAPI'I'RE 1.7 RESPECT DS AUTRES LEGISLATIONS BT REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMBENTATIONS

|.es dp,pgq;un_ﬂq de cet arrété pj_eﬁ:u: toral sonl {‘.Iii‘\LH RS ITT{]thhLL des autres [Lf-_"[H] IG@IEIE Hons

applicables, et notamment, le code civil, le code de urbamisme, le code du travall et le code généraf des
collectivités tetritoriales, ainst que la mglementﬂtmn sut les équupetnents sous pression.

Les droits des tiers sont ot demeutent expressénient réserves.

La préseate autorisadon ne vaut pas lnzrmis de consbruire,

TITRFE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2,11, OBJECTIFS GENERAUX

I,'{:xlﬂmimnl_ prend toutes les djs]_jusitiurm nécessaires dans a {:nr‘u:t:piitm |':LI'rLEr‘mger:.:n'r, I"entreticn ot
l'exploitation des installations pour :

- limuter la consommation d’caw, ot limiter les émissions de polluants dans lenvironnement ;

= a1 gestion des effluents et déchets en fonction de lenrs carpetéristiques, ainst que la réduction des
quanlilés rejetées ;

- ptévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination on le déversement, chroniques ou
accidentels, ditcots ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pout la santé, la séeunitc, la salubrité publiques, pour
Iagriculiure, pour la protection de la nature, de lenvironnement ef des paysages, pour Putilisation
ratonnelle de I'énerple ainsi gue poot la conservalion des sites et des monumenls ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNIS PEXPLOITATION

[ rexploitant élablit des consipnes d'exploilation pour Pensemble des installations comportant expliciierent
les  wvériflications 4 effectuer, en condilions dlexploitation notmale, en pénodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrdt momentané de fagon a permettre en toufes circonstances le respect des

cispositions du présent ST,

Ift;‘.-cpir_:itsﬂit:-n s {ail sous la supvellance de porsonnes feammement dérsignﬂcs frar |’n;:};_[]|{}ihm! el ayant ane
connaissance des danpets des produits stockés ou ulilisés dans Pinstallalion,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DI} PRODUITS

['érablissement dispose de téserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pout assurcr la protection de lenvironnement tels que manches de flie, produits
de neuttalisation, Hguides inhibilewrs, praduits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRITT,

Iexploiiant prend les dispositions appropriées qui permetient dliniégrer Uinstallation dans le paysage.
I 'enscmble des installations est maintenu propre el enlrelenu en permanence.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER Ol NUISANCE NON PREVENU g Q J
3 Arret

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éire prévenu par les prescription
immédiatement porlé 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant.

e5k

CHAPITRE 2,5 INCIDEN'I'S OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION IIT RAPPORT

I'exploitant est tenu i déelarer dans les meillenrs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou
meidents survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature 4 porter atteinle aux
mtérets mentionnds 4 'article L. 511-1 du code de I'environnement,

Un rappott daccident on, sur demande de linspection des installations clssées, vn rapport dincident est
transtis par lexploitant 4 linspection des installations classées. 11 precise notaminent les circonstances ot les
causes de Facoident on de lincident, les effces sur les personnes of lenvironnement, les mesures ptises ou
envisagees pour cviter un accident ou un incident similaire ot pout en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce tapporl est transmis sous 15 jours 4 inspection des installations elassées.

CHAPI'I'RT 2,6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
D'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

Llexploitant établit ef tient 4 jour un dossier comportant les doouments suivants ¢
+ e dossier de demande dawtorisation initial,

+  les plans tenus 4 jour,

¢ les réucpissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3 déclaration
non couvertes par un arete d'antorisation,

+ les ametés préfeclorux relatifs aux installations soumises 4 autotisation, pris en application de la
legislation relalive aux installations classées pour la protection de Penvitonnement,

¢« lows les documents, E‘J]lE‘giSLLEﬂlE‘ﬂtS résullats de vérification et registres répertoriés dans le présent
atrete ; ces docuimenis peuvent i m{'m_maUSES tais clang ce cas des chr,prmimnb doivent &lre p1j~,f_~,

pout la sauverarde des donndes.

Ce dossler est tenu 2 la disposifion de Finspection des nstallations classées sur le site durant 5 anndes au

m I rli .

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LD'INSPECTION

ARTICLE 2,71, RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMET'TRE A DINSPECTION

L'exploitant transmet a Finspection les documents suivants -

Articles

82351 [ Mesures des niveanx sonotes 1ans un délal de 6 maois puis tous les 5 ans

Conttfiles a effectuer Périodicité du contedle
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e |

Articles Documents 4 ttansmettie Périndicités |/ échéang
g MNotification de mise 4 Partét définitif 3 mois avant la date d Lé é i:}E i

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATTONS
ARTICLE 3.1,1, DISPOSITIONS GENERALES

I,’Lr};P[niI::m prend Loutes les disposilions nécessaires dans la L:UIIL'.{_'PHIH'I, |’{1xp]ujtation et 'entretien des
msiullations de maniére 4 limiter les émissions a Patmosphere, ¥y compris diffuses, notamment par Ja mise en
ceuvre de technologics propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective ot e
traitement des offluenis en fonclion de leurs c;lr;lclériﬁ[itlun;-: ot la reduction des quantités iejetées cn
aptitnisant nolamment efficacité énergétique.
Les installations de traitement deveont étre congues, exploitées et enlrelenues de manicre 4 réduire 4 leur
minimam Jes durées {i’iﬂ{ﬁspcﬁrlibilf’r& pendant ]L‘.H'Lllli:”t.‘.‘i elles ne pouriont assurer plemement lewr fonciion.
Les installations de trattement Feffluents gareux doivent cire congues, exploitées et entretenues de manicre :

+  a faire face aux variations de débit, température et composition des efflucnts,

+ i réduire au minimm levr durée de dysfonctionnement et d'indisponibiliie.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devia prendre les dispositions nécessaties pour réduire la pollution émise en réduisant ou en areélant les

installations concernoes.

le brilage & l'air libre est interdit 4 l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
ideniifiés en qualite et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

les disposilions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelley of pout que les
rejets cortespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séowrité publigue, 1a conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurite destinés a proteger les apparelllapes contre une surpression inlerne
devraient etres tels que cot objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou lenr Oabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les cﬂspnsiﬂons necessaites sont Pi'ih‘(:ﬂ pour gue Pérablissement ne soit pas a ]’cn'_igjuﬂ de Faz odorants,
susceptibles dlincommoder le voisinage, de nuire 4 la santé on & la séeurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans projudice des réglenents d'urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaites pour prévenir les
etivols de poussiéres et de matiéres diverses :

+  les voles de citculation et aites de stationnement des véhicules sont aménapées (lommes de pente,
revetemaent, cte), cb convenablement nettoyées,

+  Laes véhicules sorlant de Pinstallation n'entrainent pas de dépot de '[muﬁﬂifrw.: ou de boue sur les voies
de cirenlation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre
prévues en cas de besoln,

+  les surfaces on cela est possible sonk engazonndes,

»  des corans de végélation sonl mis en place le cas échéant.

ey disposilions équivalentes peuvent étre prises en lien et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvérulents sont confinés (técipients, silos, biliments fern G@Bt[lEa: s de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvéiulents sont, sauf [impossibilité  techifique
démontrée, munies de dispositifs de capotage of d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres.
81 nccessatre, les dispositifs daspiration sont raccordés & une installation de dépoussicrage en vue de respecter
les dispositions du présent areeté, Les équipements ef aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques dlincendic ot dexplosion (Gvents pour Jes tours de séchape, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJE'Y
ARTICLE 3.2.1. DISPOSIITONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent &tre en nombie aussi réduit que possible. ‘L'out rejet non
preva au prcsent chapilte ou non conforme a ses disposttions st inferdit. La dilution des  1ejets
almosphétiques est mterdite.

Les ouviages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejels a Patmosphére sont, dans tonte la mesure du possible, colleciés el évacuds, apris fraitement
évenluel, par 'imtermeédiaire de cheminées pout permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel quiil ne peat y avoir a auenn moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
on prises d’air avoisinant. Ta forme des conduils, notamment dans lear parie la plus proche du débouché a
Patmaosphére, est concue de {acon A [avoriser an maxitam l'ascension des gaw dans Patmosphére. La partic
lerminale de la cheminée peut comporter un convergent realisé sutvant les réples de l'arl lorsque la vilesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaw dans Ja cheminée. Les contours des conduits ne
presentent pas ce Pr_ﬂ'nt angulens ot la variaton de b sedion des conduits au vuisinage du débouche est
contnue of lente,

les poussiéres, gax polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source el canulisés, sans
préjucice des réples relatives a 'hypiéne et 4 Ia sécunite des travailleurs.

Les conduits d'évacvation des effluents atmosphérigques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
J_'{‘”.P,l'iﬁ ﬂi—ﬂpr&&is (IU“i\’{'ﬁflr E.‘”'t: }lTI'IE:f'.IFlgES {;L’ ]115{11]‘.&-"(.7 -'}l Tjuiji]c]ll'c 'I'_iﬂ!:i TMCHELUTES TL:PT(“:SCI'I!_'FLH\"{'.H tl{:ﬁ {z:"l'liSS-'ifJ_l']S (Ie
Puﬂuarlrs i |’saln1t]51]]1fhl‘u el munis d'orifices oblurables. En particulier les diﬂ}_m:-;i[imm des normes N9 44052
of B 132841 sonl respectees.

Cees points doivent etre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
tonte sécurité, Toutes los {!ispt}sit'ir_:rm doivent E_g}tlr.:!'num cire }_:-1"lm::; pour fuciliter Pintervention Forganismes
extéricurs A la demande de |’i'[m£1(:r_'fit'm des installations classées.

I.es inciden(s ayant entrainé le fonctonnement d'une alarme et/ou l'acrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remedes apportes sont également consignes dans un registee.

ARTICLT 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N®de

. Installations raccordées
coxttehuif

Prancensos
1'eintense-vernizsseuse UV — Tunnel UV 01
- Teintense-vernisseuse UV Tamnel LIV n®2
‘L eintense-vernisseuse LUV — Nettoyage des touleaux dapplication de vernis

(B L[S R (e

ARTICLT 3.2.3, CONDI'TIONS GENERALES DE REJE
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Hauteur |
il 111 par Diametie Débit nominal en | Vitesse goinidiaiection
rappott au e 1 Nm3/h E
o | COPIE

Conduil N° 1 2,5 0,65 30000 25
Conduit IN° 2 8 (1,24 A200) 25
Conduit N* 3 & 0,24 5100 31
Conduit N° 4 a 0,2 1600 | 14 l

Le débit des effluents gazeux est exprimeé en metres cubes par heure rapportés a des condilions normalisces
de t('.i'l'lp(“ﬂ"'ﬂhlrc (273 kelving) ot de ]_'ll'r.?t;:iiun {101,3 ki](}[}?ih'{:}l].‘i} +1Pi'f:.5' déchicton de la vapeut d’eau (paz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Ties rejets dssus des installations doivent respecter los valeurs limites sutvantes en concentration et selon le flux
hovaire, los volumes de gaw élant rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelving) et de
pression (101,3 kilopascals) aprés deduction de la vapeur d'eau {paz secs). Dians le cas oi le méme polluant cut
éinis par divers rejets canalisés, les valeurs limites applicables a chaque tejet canalisé sont dérerminées le cas
ccheant on fonction du flux rotal de Pensemible des rojets canalises er diffos.

Concentralinngs
instantanées en Conduit n®1 Conduit n®2 Conduit n®3 Conduil n®4
mg/Nm’ =
100 tng/ N’ si le
fux est inférienr on
i épala 1 kg/h
Poussiéres 1 {}‘f::: ) KNH{% Sl - -
Flux cst 511}‘_1(:1’i{:u!' al
ke/h B
COVNM
(exprimeée en
catbone total de 110 /N i le flux 110 mg/ Nrnlj si | 110 mg g’?}Jm:j si
la comcontigiion foprniics d(:psw.‘:{‘. 5 lrgﬁ}l le flex horaire le: thux horaire
globale de ? dépasse 2ke/h | dépasse 2 kg/h
I'enzemble des
composes) B

Les tejets totaux en ponssiéres de linstallation ne dépassent pas 50 kg/h.

Les valeurs limites s'imposent 4 des mesures, prelivements et analyses moyens réalisés sur une durée dune
demi-heuie 1'(tpi'c?.q[1|1t:tfi1r[: de wetivité normale de Vinstallation,

ans le cas de }_H'Erfl{“.‘.-'t:l1l.i:ﬂl‘:; i[?ﬁlﬂﬂlﬂnés_, ancun résultat de mesare ne dépﬂﬂﬁc le double de la valewr limite
prescite.

Dans le cas de ces mesures périodiques, la moyenne do toutes les mesures réalisées lots dune opétation de
a1l I'ﬁ.-'(f‘iHFJ e fig (1".1[}”.}_1'.‘1'{'2 PF[E ]L:.H' 'I.’H]L:-U.l'ﬁ liI]li.i.Eﬁ 'C-llél].].i.ﬁsif.lﬂ el Awcutic iJL‘l'Q t!'l.U_',"L'["‘lCE; I!](it'}li.1'£:5 F'IIII:HE' 5111}&&(‘.1“'{‘. ﬁ
1,5 fois la valear limile d'éinission.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX E'I' PILS MILIEUX

AQUATIQUFES LCOPIE| _

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS BT CONSOMMA'TTONS I'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

I.es piclevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent Pas lies 4 la Iutte contre un incendie ou aux cxercices
de secours, sont autoristes dans les quantités suivantes :

Origine de | ressouree | Nom de Ja masse d'ean ou de Prélévement maxitnal annuel (m3)
L"L Corng I'_‘tLl I'LX:H{'Zﬂll
Réseau public | Le Tatre 50

ARTICLE :‘-1.].12. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE E'I' DES MILIEUX DE
PRELEVEMEN'T
Articie 4.1.2.1. Protcetion dos canx dalfrmentation

Ll ou P]Ilﬁi{'.l‘lts réservolts de coupire ou bacs de disconnexion ou loul autic :’:Lluipmnent p;_'é.\;u:nf;uﬂ' dies
raratiies équiv:t!c‘.nft:s sont installés afin d'isoler les réseaus d'eaux industuielles e pour ¢viter des retours de
substances dans les réseauy dadducton d'ean Publ_[que.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALTS

‘Tous les effluents aguenx sont canalisés, Tout tejet d'effluent liquide non préva i l'article 1.3.1 ou non
conforme awx dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels od la séeuritd des personnes ou des installations segait compromise, 11 est
interdit d'établiv des Liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un trailement ou
élre détruits et le milieu récepteut.

ARTICLE 4,2.2, P1LAN DES RIISFAUX

LIn schéma de tous les réseanx el un plan des cgouts sont émblis par 'exploitant, réguliérement tuis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. s sont tenus 4 Ja disposition de linspection des
installations classées atnsi gue des seivices d'incendie et de secours.
Le plan des réseanx d'alimentalion et de collecte fait notamment apparaiite :
- lodgpine et la disteibution de l'ean d'alimentation,
= s dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou lout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
= les sectenrs collecids el les téseaux assoics
= les ouviages de toutes sortes (vannes, eotpicurs...)
= les SITLE R {]'{?Iml'stric_m interne avee leurs pr::ian de contrile ot les ]__‘rojﬂts de rcj:ct de toute nature
(interne ouw au milicw).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecle des elfluents sont congus et aménagés de manicre 4 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des efflucnts ou produits susceptibles d'y teansiter,
explottant s'assute pat des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur dtanchéité.

Les différentes canulisations accessibles sont repérées conformément aux réples en vigueor.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RIISEAUX INTERNES A 12T TABLISSEMENT

Les effluents agqueus rejetés par les installations ne sont pas suscepfibles de dégradefTes fescnnx depouls ou

de dégager des produits toxiques ou inflammables duns ces égonts, éventuelletnent 1}1%})\[@( lres

effluents.

Article 4.2.4.1. Tsolement avec Ies milienx
Un systéme permet Uisolement des réseaux dPassainissement de 'établissernent par rappoit 4 lextéricur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marclie, sipnalés et aclionnubles en toule circonstance localament et /o
A partic d'un poste de commande. Lear entretien préventif et leur mise en fonclionnement sont définis par
consigne,

CHAPITRI 4.3 TYPHES IPEFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENT'S

I'exploitant est en mesute de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

caux domesticues |
+  eaux exclusivement plaviales ;

+ eaux de pluviales susceptibles d’étre polluges.

ARTICLE 4,3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les cffluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 2 gener le bon Fonclionnement des OUVTAZES
de altement.

La dilution dos cffluents est interdite. En avcun cas elle ne doit constituer un maoyen de respecter les valewrs
seuils de rejels fixces par le présent arréeé, 1 est interdit d'abaisser les concentralinns on substances polluantes
des rejets par simples dilutions aulres que celles résultant du rasscmblement des effloents normanz de
'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les wejets ditects ou indircots deffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milicus de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4,3.3. CAUX PLUVIALES

Lorsque e ruissellement des caux pluviales sur des aives de stoclkage, voies de circulation, aires de
stationnetnent et autres surfaces impetméables est susceplible  de préscater un risque  pacticulier
d'entrainement de pollution par lessivage des sols, aires de stockage, ete., ou si le milien naturel est
particubierement sensible, un résean de collecte des eaux pluviales est atncnagé et raccordéd 4 un (ou plusicurs)
dispositify de teaitement adéquat permettant de traiter les polluanits en présence,

Ces dispositils de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des houes atleing 2/3 de la hauteat utile de I'équipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nelloyage consiste en la vidange des hydrocatbures et des boues, ef cn la
vétilication du bon fonctionnement de 'obturateur,

Les fiches de suivi du nettoyape des décanteurs-sépatatewrs d'hydroearbures, 'attestation de conformitd i la
norme en vipueut ainsi que les hordereausx de traitement des déchets déiruits on retrailés sont tequs 3 la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DIES OUVRAGES : CONCEPI'ION, DYSFONCTIONNEMENT
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Ia conception ¢t la petformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueunx
petmettent de respecter les valenrs limites imposées au rejel par le présent arif:n'tl Flles sont entrefefues,
exploitées el surveillées de maniere 4 réduite an minimum les durées d'indisponilfilge PIIE: ALK
variations des caractéristiques des offluents bruts (débit, temperature, composilion., }Cﬂr i F dsion
du démarrage ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité on un dysfonctionnement des installations de (raitement est susceptible de conduiie 4
un dépassement des valeurs limites imposées par lo prisent ameté, lexploitant prend les dispositions
nécessaites pout réduire la pollution énuse en limitant ou en arretant si hesoim les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeuts provenant du tratiement des effluents
o dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobics notaminent).

ARTICLE 4.3.5. EN'TRETIEN E1' CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRATTEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la honne murche des installations de (railement des caux
polhiées sont mesurés périodiquement ¢f portés sur un regisite
la conduite des installations est confiée 4 wn personnel compétent disposant dune formation initiale et

contine.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,

de 1raitement, de recyelage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier of les résultats des
mesutes et contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DI REJET

Les réscaux de collecte des effluents gendeés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
fes c;ltactéﬂsﬁcluc::-; sulvantes

Point de rejet vors le milien réeeplear codifie par e N
présent apeté '
Mature des efflucnis Haux domestigues

Fautoire du rejet Milieu naturel

Traiiement avant rejet Assainissement non collectif

i 3 Fosst situé le lonp de la rowe commmanale (15 du
Milien natorel receplene

site)
Toint de rejet vers ke milien récepteur codilié par le N°2
présent areté
MNature des efflucnis Haux pluviales susceplibles d'etre polluces
Exmutoire du rejet Ifilicu naturel
Traitetnent avant rejet Débourbeur
Milien naturel récepteur Bassin de confinement puis élang de Y00 m’

ARTICLE 4.3.7. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DI
REJET

Articte 4.3.7.1. Conception

Tes dispositifs de rejel des effluents liquides sont aménagés de manicec i

- riéduire auntant gue possible la perturbation apporiée au milien récepleut, aux abords du point de rejet, on
fonetion de Mutilisation de l'ean 3 proximité immédiate et 4 Vaval de celui-cl,

- ne pas giner la navigation (le cas échéant).
Tls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milicu réceptenr.
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Iin cas d'f_]c{:upﬂtiou du donaine pu[ﬂif., U CONVeNTIon o pﬂss{".{t avos Je service de I'tat Cf_}inpétf_‘ﬂt.

Article 4.3.7.2. Aménagement C OPIE

43721  Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouwvrage de rejet d'eflluents liquides est prévu un point de prélévement d'drirmmiftormerdes points

de mesure (debit, températire, concenttation en polluant, ...}

Ces points sont aménapés de maniére 3 etve aisément accessibles et permetue des interventions en toufe
sécurité. Toutes les dispositions doivent également ¢ire prises pour faciliter les interventions d'organisines
exiéricurs i o demande de !'il‘l:-;j_:-:_:n:_:i ion des installaions elassées.

lLes agents des services publics, notamment cenx chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrapes de rejet vers le milien réceptenr.

4.3.7.2.2  Section de tnesure

(Ces points sontl implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) pormettent de réaliser des mesures représentatives de maniéee 4 ce
que Ja vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 Paval et que Peffluent soit
suflisaminent hotnogéne,

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE D’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent etre exempts :

- de matieres flottantes,

= de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milien natatel, ditectement ou
indirectement, des gax ou vapeurs toxiques, mHammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire @ la conscivation des ouveages, ainsi que des matidres
t[EPusnhhrs o Plf:::iph':th]r_'ﬁ u;_lu!'_, direclement ou indirectement, sont Hilﬁt:t:[!l‘lllrl{‘.s dentraver le bon
foncionnement des Oy FHECS,

Les effluents dolvent également respecter les caractéristiques sulvantes :

- l'empérature = 3 °C

- pll: compris entie 5,5 of 8,5 (ou 9,5 §'il y a neatralisation alealing

= Couleur : modilication de la coloration duo iilien réceptenr mesurée en un point représentalil de la
zone de mélanpe infériense 2 100 mg Pt/]

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES 1PEMISSION DIES TAUX RESIDUAIRES AVANT BEJET
DANS LT MILIEU NATUREL

Article 4.3.9.1. Refets dans fe milicu natured
LIE_'.}«.'P]UiTﬂ['If est tenu de respoelot, avant rchL des eanx résidunites dans le milicu TEL'L‘}}TL:LLT cum;idéré, les
valenrs limites en conceniration et lux ci-dessous définies,

Eeférence dn J_'f:jf;t vers Je milicn i'f:['.{‘.Pt{‘.ll? W22 {f:l'. rL:]:_:-f:mgr. iu 11:.j::t Al Pﬂmgj'aph[: '1.3.5.:]

Concentrafion me Wenne

(g /Ty

Maticres en suspension (MES) A5

Paramdtres gendraux

1 Jemmanele {:himiquc Cn (-Jx}igélle {DC{__}} 125
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emande Biologique en Oxypéne (1XB0);) 30

Hydrocarbures totaux @DBI_E

Polluants spécifiques Iz déclenchant lu valeor limite (en ke/j) Concentration
movenic (my/T)
Indice 1-)-11Etrmls 3 0,3
Chrome hexavalent 1 {1
Cyanuies 1 0.1
AOX 30 5
Arsenic et composcs 1 (0,1
Métaux totaux 100 15
Plomb 100 5

Cles valeurs limites sont tespectées en moyenne quotidicnne, Aucune valeur instantanée ne dépasse le double
de la valeur limite. T.es méthodes de mesures respectent les normes en vipueu.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMI'TES TPEMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitces ot évacuées conformément sux réplements en vigueur.
ARTICLE 4.3.11, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES IPETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filicres de traitement des
dechets approprices, lin Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront ctre évacnées vers le
nilien réceptenr dans les limites autorisées par le présent atélé.

TITRLE 5 DECHE'TS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECIIETS

Vexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et Texploitation de
HUH i.T‘!-.‘irilH:-lH(}f‘ES FUT.“' it

- en priotite, prévenir el téduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produils el en favorisant le réemploi,
dimminuer les incidenoes globales de Tutlisation des ressources et améliorer I'efficacité de lenr
ublisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre :

a} la préparation en vue de la téutilisation ;
[}) ]l'.'. I't:[:}"{'.]?l.gl’. i
¢) toute autre valotisation, nolamment la valorisation énergéiique ;

d} I'élimination
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Cet ordre de priodté peat ete modifié si cela se justifie cotnple tenu des effets sur Penvironnement ot
la sanié humaine, ef des conditions techniques et économiques. |lexploitant tient alors les

justilications nécessaires 4 df:‘-PU:ﬂ'ﬁr_Jn e ]’inspect{nn des installations classces C PIE
ARTICLE 51,2, SEPARATION DIES DIECHETS 0

L'exploitant effectue 4 linterienr de son établissement lu scparation des déchets (dangercux ou non) de fagon
i@ assurct lear orientation dans les filieres autosisées adaptées 4 leur nuture et a lent dangerosité, Les déchets
dangercux sont définis par Parficle R 541-8 du code de Penvironnement

Les liles usagées sont gérées conformement aux articles R, 543-3 4 R, 54315 et R, 543-40 du code de
Penvironnement, Dans Pattente de leur ramassape, clles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de Pean ou toul autre déchet

not huileus ouw contaming pa cles POB.

Les déchets d'emballages industricls sont grf'.t{:s dans les conditions des ariicles B 43-66 4 B 54372 du code
de l'environnement.

Les piles et accumulalenrs nsagés sonl gérés conformément aux dispositions de Particle 0. 543-131 du code
de Penvironnement,

Les pnenmatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de lavticle B 543-137 4 R. 543151 du
code de Venviconnement ; ils sont remis a des opéralenrs agrécs (vollecteurs on exploilanis dinstallations
d'limination) on aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travanx publics, de remblaiernent, de
génie civil ou pour Pensilage.

Les déchels d’éguipements clectrigues ot clectroniques sont enlevés el trailés selon les dispositions des arlicles
K. 543195 4 1L 545 2071 du code de Penvirontement.

ARTICLE 5,1.3. CONCEPTION T EX_PL{JITP&TIDN DES INSTALLATIONS
IPENTREPOSAGE INTERNES DIES DECHETS

les déchets produits, entreposcs dans Pétablissement, avant leur orientation dans une filidre adaplée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (préventon un lessivage par des eaux
météoriques, dune pollulion des eaux superficielles et souterraines, des envols of des odeurs) pour les
populations avoisinantes et lenvironnement.

En pasticulier, les alres d'entreposage de décheis susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménapées pour la récupération des éventuels liquides épandus of des caux
météoriques sowllées,

Les chiffons, cotons et papiets susceptibles d’étre imprégnés de liguides inflaminables ou de mati¢res grasses
doivent étie apees usage, enfermes dans des récipients métalliques clos o éranches.

ARTICLE 5.14, DECHETS GERES A EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

explottant oriente les déchets produits dans des filiéres propees i garantit los intéréts visés 3 Particle
1. 5111 ec L. 541-1 du code de Penvironnetneni,

Il s'assute que la personne & qui il remet les déchels est autorisée 4 les prendre en charge et que loy
installations destinataies des dechets sont tépulierement anlorisées a cet effer,

11 fait en sorte de liiniter le ransport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A INTERIEUR DI I'TITABLISSEMENT

A lexception des installations spleifiguement autorisées, tout traitement de déchers dans Penceinte de
I'établissernent est interdil.
Le mélange de déchets dangerenx de calégories différentes, le mélange de déchets dangereux avee des déchets
non danperenx et le melanpe de dechets danperenx avee des substances, matiéres on produits qui ne sont pas
des dechets sont nterdits.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPOR'Y

Tlexploitant (ient un repistre chronologique ol sonl consignés tous les dechets sortjnt, Le coptenu mjrfimal
des informations du tegistre est fixé en téférence 4 Parrété du 29 février 2012 fixant L'.{(t)i %E;ii[ﬁ.‘h‘
tentionnés aux articles Ro H41-43 et R. 541-46 du code de Penvitonnement,
Chaque lot de déchets dangercux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordetean de suivi  délini 4
Particle 1, 541.45 du code de Penvironnement.

Les opérations de Lransport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 54149 a
. 541-64 et R. 511-79 du code de Penvironnement relatifs 4 Ja collecte, au transpott, au négoce et an
couttage de déchets. La lisle mise 4 jour des transporteuts ufilisés par Pexploitant, est tenue 4 la disposition de

l’{rmpuci o des nstalladons classées.

I Zimpotiation ou exportation de déchets {dangereux ou non) ne peut etre réalisée quapris accord des
autotités compétentes en application du réglement (CT9) n® 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseil

du 14 juin 206 concernant les teansferts de déchets.

ARTICLE 5.1,7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les Priru:ipnux déchets générés par le foncionnement notinal des installations sont les suivantes ;

. MNalure des Quantité Qimn[ilf&
oo de déche ; 5 -hets ; . ;
Typedoeoncn | Cododericches | déchets annuclle (T) maximale (')
L}.mtnis.de bois 53 c
03 01 05 . _— ]
Poussicres de bots ai) g
Lzt
Déchets non 1)échets non
dangeteux 03 01 99 dangereux (chutes 36 c
de placages, film
cirable, papict)
0% 04 10 13¢chets de colle et A G
caux de lavage
G301 1= Diécliets solvantes 0,72 (.2
Déchets Huiles moteuts on
dangercux 1% 02 05% de circuits 0,5 0,05
h}fcii'nuliqucs
| 15 01 10+ HIII{THH 1n+:L:i.ll1’ques', 1.5 0.1
vides soulllés

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMEENAGEMENTS

| finstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse etre a Forigine
de biuits transmis par voie aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
santé ou s séeurilé du voisinage ou de constituer une nuisance ponr celle-ci,

Les prescriptions de Parété ministéricl du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 Ja Timitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livee V — titve T du Code de PEnvironnement, ainsi que les
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rigles fechnigues annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironiermont part les installations classées sont ﬂpp]icables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES E'I' ENGINS

lLes vihicules de teansporl, les matériels de manutention et les engins de chanticl utilises a 'mieriafr de
Pélablisscment, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont confotnes aux dispositions des
articles I 571 1 a R. 571-24 du code de Penvironnement.

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

Llusage de tout appareil de communication par voic acoustique (siténes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf st leur emploi est exceptionnel et réservé i In prévention on au sisnalement

diincidents graves on d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUIS

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les enussions sonores dues aux activités des installalions ne doivent pas engendrer une émerpence supcriente
i valeuts admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les xones a émergence réglementée.

Mivean de biit ambiant Bmergence admissible pour la période | Dmergence admissible pour |
existant dans les zones 4 allant de 7 I a 22 h, sauf dimanches el Ia période allant dc
émergence réglementée jours férids 22 h 4 7 b, ainsi que les
(incluant le bruit de dimanches et jours [érics
Petablissetnent) _
Supcricat a4 35 dB{A) et G dB(A) 4 dB{A)
inféricur ou égal a 45 dB (4)
Supérieur 4 45 dB{A) _ 5 dB{A) 3 dBiA)

Les zones 4 émergence réglementée sont définies sur le plan annexé an présent arried._
ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOI'TATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propri¢ié de Pétablissement les valeurs
suivantes pour les différentes poriodes de la journée :

= PERIODE DE JOUR PERIODI DINUTE |
PERIODES Allant de Tha 27h, Allant de 22h 4 Th,
(sauf dunanches el jours ferigs) | (ainsi que dimanches et jours {érics)
Niveau sonore limite adimnisgible T T3 00 dB

CHAPITRE 6,3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

Tin cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pount le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des miveanx limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés swivant les spécifications des rigles techniques annexées 4 la
circulaite minisiériclle n® 23 du 23 juillet 1986 relative avx wibrations mécaniques  émises dans

l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLQGIQIIES

COPIE

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives ot gquantitatives des matiéres mises en ceuvie, stockées, utilisées ou produites, sont suscepiibles
d'éire 4 lotigine d'un sinistte pouvani avoir des conséquences directes on indirectes sur les intéréts
mentionnés 4 Particle T. 517-1 du code de Penvironnement,

| Jexploitant dispose d'un plan général des atchiers i des stockages indiquant ces risques.

Tes zones 4 1'i${__|t1L:h' sont matétialisées par tous moyens :Lppmprif:r:.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUTITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du twavail, exploitant dispose des documents lni permettant de
connaitee Ia nature et les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, cn particulier les fiches de

données de stouritd,

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la natore et la quantité des produits dangereux détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Ce tegistre est tenu 4 la disposition des services diincendic ot de
SECOUTS,

ARTICLT: 7.1.3, PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locanx sont maintenus propres el répulidrement nettoyés notamment de maniére 4 Syviter les amas de
matiéres dﬂ[!g(‘_]_‘{‘:lﬁ{_‘::}. oL Pn]lu:m les et de poussiéj_‘{:s. T materiol de nottoyage est ;1L1:L}_}1é AL I'iﬁunR i:-rﬁscnlé!-;
par les Pmduhﬁ ef pr.'rl.mﬁiﬁtes.

ARTICIE 714, CIRCULATION DANS I’E'TABLISSEMENT

L‘E}:ploit-:!ut fixe oy 1'E:g|r_'.l; de cirenlation applicables a lintericur de 'ctablissement. Flles sonl portées 4 la
cannaissance des intéresses |rar nne signnlisatiml mlﬂ_{!{f:t: cf une information :tf:-pl'opriéc.

ARTICLE 7.15, E1'UDE DE DANGIERS

Ife:{plc:j_tant et en P]su:{t et eniretient lensemble des f:*.qujpt‘.mnfnts mentionncs dans Fétude de d:![lgum.
L’exploitant met en ccuvee Pensemble des mesures dPorganisation el de formalion ansi que les procédures
mentionnées dans Pélude de danpets.

CITAPTTRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVHES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT All FEU

Les locaux abritant les atelicrs de production presentent les carachcrist i:_lm:H de réaction el de #ésistance au fen
suivantes

« Ossature (ossalure verticale et charpente de toiturc)
« 1830 21 1a hanleur sous pieﬂ de foime noxeede fras meires ;
- R60 il existe un plancher haut ou une mezzanine ;

o Murs extéricurs ou mitoyens: RIGHTS
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+  Murscparatif entre la société voisine ef la societé EBANE VENEIRS RIT 120

+ Murs séparant les bureaux des locaux de producton REI 60
«  Couvertute constitiée exclusivement en matérnaux MO COI IE

Les justificatifs attestant des propriéiés de résistance au fen sont conservés of tenns a 1 dispostition de
Pinspection des installations classées.

Les portes sont munics (Pun dispositif de fermelare automatique,

ARTICLE 7.2,2. DISPOSITIONS RELATIVES A CERTAINS STOCKAGTS

Le stationnement des bennes de déchets non L{:ll'lg{‘.i'i'.l]'?{' doit etre positionné 4 an moins 4 m des ]:m-nis des

bititnents.

| & stockage de bouteilles de gaz doit Stre positionné 4 au moins 4 m des batiments ou séparé par une pato
R 1200

Les chiffons, cotons et papiets susceptibles d'éire impidgnés de liquides inflatnmables on de matidres BTASSES
doivent etre apres usage, enfermés dans des récipients métalligues clos et étanches. -

Les stocks de feoilles de bois brut sont sépaids en deux ll6ts teprésentés sur le plan fiputant en annexe :
= I7dlor: stocks T et 2 ;
» 2™ lot : stocks 3 et 4.

La hauteur des stocks de Filot 1 n'excede pas 34 m ;
La hauteur des stocks de Pilot 2 wexcede pas 2,7 m.
Fes volumes maximum de feuilles de bods brut stockées sont respectivement
v dlot 1327 mt;
v let 20153 mh
La distance séparant les deux llots n'est pas inféricure 4 3,5 m.
La distance séparant ces stocks des locaux abritant les burcaux est an mininmin de 10 m.

ARTICLE 7.2.3. DISPOSI'TIONS RELATIVES A CERTAINES INSTALLATIONS

Ies muchines les plus 4 risque en terme d'incendic (contre-colleuses, teinteuses vernissenses) restent dans
Patelier de production.

ARTICLE 7.2.4, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Areicle 7.2.4.1. Accessibilits

Linstallation dispose en pormanence dun aceés au moins pout permettte 4 tout moment Pintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arété, on entend par « aceés i Pinstallation » une ouvertute reliant la voie de desserte ou
publigue ef Pintcricur du site suffisamment ditnensionnée pour permeitre Pentrée des enpins de secours ot
leur tise en euvire.

Les vehicules dont la présence est lice 4 Pexploitation de Pinsiallation stationnent sans occnsionner de Fene
pour I'accessibilité des engins des services de scoours depuis les voies de circulation externes 4 Finstallation,
tnéme en dehors des heutes d'exploitation et d'ouverture de Pinstallation.

Article 7.2.4.2, Acecssibilité des engins a proximité de Pinstalfation
Une voie « engins » an moins est mainlenue dégagée ponr la circulation sur le petimeétre de Pinstallanon et est
positionnée de fagon 4 ne pouvoit élre obsirude par Peffondrement de tout ou pattie de cetie installation.
Cletre vole « enging » respecte les catactétistiques suivantey :

« la largear utile est au minimum de 3 métees ;

« la haateur libre au minmmum de 3.5 méttes ;

+  la pente inférievre 4 15% 5
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+ dans les virnges de rayon intériear infénenr 4 50 métres, un rayon intérienr R minimal de 13 méires cst
taintenu et une sut-larpenr de § = 15/R métres est ajoutée ;

«  la voie résiste i la force poitante calculée pour un vithicule de 160 kN avec ur\?@PIE\ par

EEE1e, cenx-cl otant distants de .5 O mélres au IR ;

chaque point du périmétre de Uinstallation est a une distance maxtmale de 60) fieties de cette vole ;
«  aucun ohstacle wWest disposé entre les aceés 4 Pinstallation [ou aux voies échelles| el la vaie engin.
Hi cas dimpossibilite de tnizse en place dune voie f.:ngirt permettant la ciculation sur lintépralice du
périmétre de Pinstallation et i tout ou partic de la voic est en impasse, les 40 derniers métres de la partic de la
vie en IE'I'I]_'hHHL sont d'une largeor ulile minimale de ¥ métres el une aire de retonrnement de 20 métres de
dinméire est prévue 4 son extrémite.

Article 7.2.4.3. Déplacement des engins de secours i Piotévicur du sive

Pour permettie le croisement des engins de secours, tout troncon de voie « engins » de plus de 100 méires
linéaires dispose d'au tmoins deux aites dites de crotsement, judicdcusement positionnées, dont les
caracteristiques sont :
- largeur uttle minimale de 3 méires en plos de la vole engin,
- longoeor minimale de 10 métres,
- préseniant a minima les mémes qualités de pente, de foice portante et de hautenr libre que la vole
# el »,

Article 7.2.4. 4 Mize on station des Schelles

Pour toute installation sitluée dans un batiment de hautenr supédenre 4 § meéties, au molns une facade est
desservie par au tnoins une vole « échelle» permettant Ja circulation et la mise en station des echelles
aériennes. Cette voie échelle est dircctement accessible depuis b vole eogin définie au 11
Deepuis cette voie, une échelle avecdant & au moins toule la bautear du bdtiment peat éire disposée. La voie
respeote, par ailleurs, les caractérisliques suivantes :
+ la fargenr wtile est an mininam de 4 meétees, Ia lonpueut de laite de stationnement au minimm de 10
métres, la pente an maximumm de 10%;
+ dans los virages de rayon intérieur inférienr 4 50 métres, un rayon intérienr R minimal de 13 métres est
mginteni of une st l:al‘gcur de &= 15,/:5’._ inétres est ﬂ}ﬂut\éﬂ p
ALCLIY Dhstﬂﬂle ﬂé‘.}jﬁﬂ ne gé[lf,_". llﬂ ey th: L ke E:L:F'.IL:-”{:H ;l Iﬂ. Vt:1'ri(:?llt: e |J{:n.‘1'[:|'l'l1!h‘. th: ]Ft 1.’(_1‘5['. &
+Ja distance par rapport 4 la facade est de 1 métre minimum et § métres maximum pour ua
stationnement paralléle an batiment et inférienre 4 1 metre pout un stationnement perpendiculaire an
baliment ;
+ lavore résiste i la force portante caleulée ponr un véhicule de 160 kN avec un maximun de 90kIN par
essicu cenx of clant distanls de 3,0 métres au maximum et présente une résistance au polnconnement
minimale de 88 N /o,

Par ailleurs, pour fowte installation sitnée dans un batiment de plusienrs niveanx possédant au noins un
plancher sitié 4 vne hauteur supérienre a 8 meétres par rapport au niveasu daoces des sccours, sur an moing
deux facades, cette vole « échelle » pormet d'accéder 4 des ouvertures,

Ces ouvertures permellent au mains vn accés pat étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
présentent utie hauteur minimale de 1,8 métres of une Jargenr minimale de 0,9 métre. Tes panneaux
d'obmiration ou les chassis composant ces acces s'ouvrenl et demeurent toujours accessibles de Pextérieur et
de I'intérient. Ths sont msément repérables de Pextérienr par les services de secouus.

Article 7.2.4.5. Etablissement du dispositif ydraulique depuis los engins

A partir de chaque voie « engins» ou ¢ échelle s est préva un aceés 4 toates les issues du bitiment ou au
molns i deux cotés opposcs de Pinstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

ARTICLE 7.2.5. DESENFUMAGE
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s docaus 4 !'isr_lu[: incendie sont (::_luipf:ﬁ e pail i hante de tlil—'\PL}ﬁiﬁrﬁ d'évacoation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF EN 12101-2, version décembire 20008, pormettant 'évacuation 4
Fair libre des fomées, gax de combustion, chalear et produits imbrilés dégagpés en cas pllineendic.

Ces dispositifs sont composes d'exutoires 4 comunande automatique et manuelle (du aum—mtntnanic;. la
sutface utile d'ouverture de Pepsemble des cxuatoires n’est [ras infercure a 2% de Ia sutface an sol du local.

Abin déquilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie
utile compuise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m”* de superficie projetée de tolture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés et installées
conformément 4 Ja notme N7 S 61932, veirsion décembre 2008,

L'action d'wne commande de inise en sécurité ne pent pas etre inversée par une aulre commande.

l.cu tH‘:&I‘.I[]HEt]TH d'évacuation natwrelle de fumées el de chaleur sont i :ulapi'[:l' aux riacluw Pﬂj:ljcu]jm:a de
linstallation,

I'ous les dispositifs installés en référence a la norme NI' EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
{'.ﬂ'l_'ﬂ{'.n“‘.‘l'isﬁ{iu(fﬁ ﬁll‘i‘.rflflt{fﬁ H

+ systeme dlonverture de type B (ouvertore - {ermetore)

+  Habilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sonl soutnis 4
10 000 cycles donvertire en posiion d’aération.

+ o dasstfication de la surcharge neige & Pouvertore est 51 250 (25 ca™/m¥) pour des altitudes
inférieures ou égales 4 400 merres et SL 500 (50 dalN/m?) pour des allitudes supéricures a 400 mérrey
el inférienres on égales 3 800 metres. La classe SLO est utilisable si la région d’implaniation n'esi pas
susceptible d’etre enneigée ou st des dispositions constenctives empechent Paccumulation de la neipe.
Au-dessus de 800 metres, les exutoires sont de la elagse 51 500 et installés avec des dispositions
constructives empéchant Paccurnuladon de la neige.

+ classe de tempéramre ambiante T(0U).

«  classe d'exposition 4 la chaleur B30,

Des amendes d'air [rais d'ane superficie épale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soil par
les pottes des cellules 4 désenfumer donnant sur Pextéricur,

ARTICLE 7.2.6. TUYAU'TERIES

Les luyauteries transportant des fluides dangerevx ou insalubtes et de collecte deffluents pollués ou
susceptibles de I"etie sont étanches o sésistent a acton Ijh}fsh._lu{: ot r::]'|1'mi{iu:;’ des produits q_u'e].les sont
susceptibles e confenit. 1illes sonl convenablenent entretenues of font |1U|in:f d'examens l}éljit_]di[il]{‘.s
appropriés pesmetiant de s'assarer de leur bon état.

ARTICLE 7.2.7. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie approprics aux risques, notamment :

+  dun moyen permetiant d'alerler les services d'incendie el de scoours ;

+  dune réserve dlean de 450 m® minimuam ;
de plans des locanx facllitant lintervention des setvices d'incendie et de secours avec une description
des dangers pout chaque local, comme préva a Particle 7.1.7 5

+ de détecteurs auvtonomes de fumces au dessus des »ones ddentifices a tsque (tels que ateliers de
chatge des elévatears, tunncls LY el infra-tonge) ;

. cle: s}rﬁ;’rf'imtt; dextinction ;'.Ll[.mnf-tliquc d'incendic au nivean de la wone de r;'.]'tm_'g:;s des élévatouns

e 1'iqucﬁ i




22132

o ilextinctours 1'{3P;| itz A Pintédeur des locaux, sur les afres extéricures of Tes leux 1};‘ésenta11t des risques

specifligues, 4 proxinité des dépapements, blen visibles el {acilement precossiee—is Tents
q B f 1

d'extinciion doivenl élve appropeiés aux risques 2 combattre et compatibles ay «CGP«IE G
»  d'un systeme interne d’alerte incendic ;

d'un systéine de détection automatique de famées avec report d’alarme exploitrterypreiermeme

Fies moyens de lutte contre Fincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
temperature de linstallation et notamument en periode de pel Llexploitant shassure de la viénfication
périodique et de la maintepance des matércls de séeurité et de lutte contre incendie conforinément aux
référenticls en viguuur.

CITAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1, MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES
[dans les pssl'ﬁ[‘.{: de Mnstallaton mentonndées 4 Particle 701 of tecensdées cominge pouvant etre 4 ]’m;[gine
d'une explosion (notamment chandiéres, ponceuse a bois et silo), les installalions Electriques, méeanigues,

hydiauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié,
relatt aux ;lpp:Li'L:ils of aux Svstf:nurt; cle: Prulu:!iuﬂ destings 0 e uhilisés en 51’rmf_}:1'p'|1£*.m {;t)t:plosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Dexploitant ficnt a la disposition de Pinspection des installations dhasscées los cléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux réples en vigueur, entretennes en bon éat et quiclles
sont vérilites an minimum une fols par an pat un olfpanisme compétent.

Les écluip{*.m(trlts :11{'1.tﬂﬂif.1ur.:: sont s a la terre conformdement sux 1'f'.gl{t1'r‘|r.nts of aux nomes appﬂcah]_es,

les muatériaux utilisés pour éclairage naturel ne produlsent pas, lors dun meendie, de gouttes enflammecs.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

sans préjudice des disposilions du code du travail, les locanx sont convenablement venlilés pour prévenir la

formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le déboucheé a l'atmosphére de Ia ventiladon est placé aussi

loin que possible des immeubles habités ou ovcupcs par des tiers ot des bouches dPaspitation d’ale extérieur, et

a une hanteur suffisante compte tenu de b bantewr des bittiments environnants afin de favoriser Ja dispersion

thes gz tejelés el au minimum i 1 métre an-dessus du faitage.

la forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 4 Taunosphére, est

concue de maniére 4 favoriser an maximum lascension ot la dispersion des polloants dans 'atmosphére (par

exemple Nutilisation de chapeaux st interdite).

ARTICLE 7.3.4, SYSTEMES DE DETECTION (ATELIERS DE CIIARGES DES
ELEVATEURS, TUNNELS UV ET INFRA-ROUGE) ET EXIUINCTION
AUTOMATIQUES (ATELIERS DE CITARGES DS ILEVATEURS)

Llexploitant dresse la liste de ces détectewrs avec leur fonctionnalite et détermine les opérations dentretien
destinées 3 maintenir leur officucite dans le temps,

L'explollant est en mesure de démontret Ja perinence du dimensionnement retenn pour les dispositfs de
détection et le cas échéant d’extinction. 1l organise 4 fréquence semestiielle au minimom des vérifications de
maintenance of des tests dont les EtJIIl']lCH--Iﬁ]'Id'LIS sodil fenus i dis{!{mhiun de: I’irltsp{:c:tiun des installations
classivs.

Hn cas d'installation de systémes d'extinction automatique d’incendie, ceux-ci sofit concus, installés el
entretenus répulidrement conformement aux referenticls reconnus,
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CITAPTIRE 7.4 DISPOSITIE DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONTFINEMENT COPIE

L Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols dst associé 3 une caphicilé
de rélention dont le volume cst au noins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand iéservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eanx ésiduaises,

Pour les stockages de récipients de capacité uniiaire inférieure ou epale a 250 litres, la capacité de rétention cst
an moins épale 4 :
dans le cas de liquides inflammables, 50 % de Ia capaciic totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou cgale & la capacité totale lorsque celle-1h est inféricure 3 800 1.

Il Ta capacitC de rétention est élanche aux produits qu'elle pouttait contenir ot résiste & 'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupirds en cas d'accident ne peuvent cétre rejetés que dans des conditions conformes au
prisent aprété ou sont ¢iminés comme les déchets,

Les réseivnits ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont Pas associés 3 une méme étention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangerenx pour
l'environnement, n'est permis sous le aiveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou asaimilés,
el pout les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

IIL Pour les stockages sont & Pair libre, les rétentions soni vidées dés que possible des caux pluviales sy

VEeLsarnt,

IV. Le sol des aives el des locanx de stockage on de manipulation des matiéres dangercuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche el cquipé de facon A ponvoir tecueillie les
caux de lavage of les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recucilliv Vensemble des caux et écouleinenis susceplibles d’gtre pollués
lors dun sinistte, v compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci solent récupérées on traitées
afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milicy naturel.

Le volume d'eaux dextinetion a recneilliv est de 510 m?

Les eanx d’extinction collectées sont diminées vers les filicres de Lraitement des déchets approprices,

Avant fin décembre 2015, Pexploitant met en place sur le site deux fossés Pun au nord, Pautre 3 Pouest de
capacilé do rétention respective de 70 m’ el 55 m? afin disoler d'éventuelles canx polludes, Ces rétentions sont
complétées par un bassin de confinement de 400 m%. Un dos dine de 15 et de haut est réalisé 3 Pest du sile.

Ces dispositifs sont congus conformément au plan figurant en annexe du présent arété,

Avant le 30 juin 2020, Pexploitant impetméabilise la cour dont la situation est définie sur le plan présenté en
annexe.
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CHAPITRE 7.5 DISPOSI'TTONS IPEXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'e}:plﬂitsu‘n désipne unc ou plus'[t:urs personnes véferentes ayant une i:i}ﬂtlﬂiSS{IEOPl[Eti de

linstallation, des dangess et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilishe o stackes Hans
Tinstallation et des d.isp::rsifrunﬁ i mettie on ceuvre en cas dlincident,
Les personnes clranpéres 4 l'établissement n'ont pas l'acces libre aux inseallations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de Pinstallation recensées A Variicle 71,1 et notamiment celles recensées locaux 4 tsque, les
travaux de téparation ou daménagement ne peuvent Sire effectucs qu'apeds déliviance dun « perinis
Lintervention » et dventucllement dun « permis de fenn et en respectant unc consigne particolisre, Ces
permis sont délivees aptés analyse des tisques lids aux travaux of défnition des mesnares approprices,

Te « permis dintervention » of évenmellement le « permis de feun ef la consigne parliculiete sont clablis et
vists par lexploitant ou par une personnc qu'il aurn nommément désignée. Lorsque les travaux sont cifectues
par une cniteprise extéricure, le « pertnis dintervention » et éventuellement le « permis de feu s et la consigne
particuliére relative 4 la sécurité de linstallation, sont signés pat lexploitant et lentreprise extérieure ou les

petsonnes qu'ils auront nommément disignées.

Dans les parties de linstallation présentant des tisques d'incendie ou d'explosion, il est interdit dappurict dn
feu sous ute forme quelcongue, sanf pour la réalisation de travaux ayant fait Tobjet d'on « permis de fen ».
Cette interdiction est affichée en caracicres appatenis.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

T cxploitant assure ou fait cffecluer Ja vétification périodique et Ja maintenance des matériels de séeurité et de
lutie contre Pincendie mis en place (exutoltes, systémes de détecton et d'extinetion, porles coupe-feu,
colonne stche par exemple) aingi gue des éventuelles installations électriques el de chauttige, conformément
aux référentels en viguenr.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont eniregistrées sur un tepistre sur lequel sont également
mentionnées los suites donndes i ces viérificalions.

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont dublies, tenues 4 jour et affichies dans
les licux fréquentés par le personnel,

(Ces consignes indigquent notamment :
. Tinterdiction d'appotter du feu sous une forme quelcongue, notamment Pinterdiciion de fumet dans
4 1
les zones présentant des tisques d'incendie on d'explosion ;
. Tinterdiciion de tout brilage a Pair libre ;
2
«  Tobligation du "permis dintervention pour les pattics concetnées de linstallation ;
. les conditions de conservation et de stockape des produits, notamment les précautions 4 prendre pour
Femploi et le stockage de produits mcompatibles ;
g . - n - - -
. les procédures darel durgence el de mise en sécurite de linstallabion fectricité, réseans de fluides
£ s ,
+ les mesures 4 prendre o cas de fuile sur un recpient ou une tuyanterie contenant des subsiances
danpereuses,
. les modalités de mise en wuvre des disposilifs dlisolement dn résean de collecte, prévaes a Particle
El
741 ;
+  les moyens d'extinction i utiliser en cas dlincendie ;
« la procédute d'alerte avec les numéros de téléplione du responsable dintervention de I'élablisserment,
des services d'incendie et de secouts, ot ;
« Tobligation dlinformer Vinspection des installations classées en cas d'accldent

CHAPITRE 7.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
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ARTICLE 7.6.1. ANALYSE DU RISQUE FOUDRI

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & proféger les intéeéts mentionnés aux arijrles B2l 1-1

du code de Penvitonnement est réalisée par un organisme compétent. Elle idenfige IGPIE-' i
mstallations dont une protection doit étre assurée.,

Lanalyse cst basée sur une évaluation des risques réalisée conformément i la norme WE LN 2382 vedsion
de: novembre 2006, ou 4 un guide technique reconnu par le mindstre chargé des installations clssées,

Fille définit les niveaux de protection nécessaites aux installations.

Celle analyse est systématiquement mise 4 jour & Poceasion de modifications substanticlles au sens de Particle
R. 512-33 du code de Penvironnement et & chaque tévision de Pétude de dangers ou pour toute modification
des installations qui peut avoit des répetcussions sur les données dentrées de PARI

ARTICLE 7.6.2. E1'UDE TECHNIQUE

Fin fonction des résultats de Panalyse du risque foudre, une &ude technique est réalisée, par un organisme
compdétent, définissant préciscment les mesutes de prévention el les dispositifs de protection, le licu de lenr
implantation ainsi que les modalités de lenr vévification e de leur maintenance,

LIne notice de vérification et de maintenance est édipée lors di Pémde technique puis complétée, si besoin,
aprcs la véalisation des dispositifs de protection,

Un carner de botd est tenu par Pexploitant. Les chapitres qui v fgurent sont tédigés lois de Pétade lechnigue,
Les systémes de protection contre la foudre prévus duns Pémde technigue sont conformes aux normes
francaises ou 4 toute norme équivalente en vigueur dans un Hat membre de Mlnion enropéennc,

ARTICLE 7.6.3. INSTALLATIONS DES DISPOSITIFS DE PROTECTION

L'installation des dispositifs de profection et la inise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
orgatisine compétent, 4 Pissue de I'éude technique, au plus tard denx ans aprs Pélaboralion de Panalyse du
risque: foudre, & Pexception des installations autosisées 4 partir du 24 aoit 2008, pout lesquelles cos mesures et
dispositifs sont mis en ccuvre avant le début de Pexplojtation. Les dispositifs de profection et les mesures de
prévention répondent aux exigences de 'étude technigue,

ARTICLT 7.6.4. VERIFICATTIONS

Linstallation des protections fait Pobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinet de
Finstallateur, an plus tard six mois aprés lear installation.

Une vénfication visuclle est réalisée annuellement par un orpanisme compéetent,

17é1at des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Fobjet d'une vérification cotnpléte
tous les denx ans par un organisme compétent.

Loutes ces vérifications sont décrites duny une notice de vérification el de maintenance ef sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305 3, version de décembre 2006,

Ies agressions de la foudre sur Je site sont enrcgistrées. En cas de coup de foudre enregistre, une vérification
visuclle des dispositifs de protection concernés est iéalisée, dans un délai maxirmum dun mols, par un

organisme competent.

SiPane de ces vérifications [ail apparafte la nécessité d'unc remise en élal, colle-ci est réalisée dans un délai

maximum dun maois.

ARTICLE 7.6.5. DOCUMENTS TENUS A DISPOSITION DE LINSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES _

L'exploitant lient cn permanence & disposition de Pinspection des installations classées Panalyse du risque

foudre, Mémde technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les tapports de

verilcations,
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS E'1I' DE LEURS LFEET'S

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME 1’AUTO 5U RVEILL&NGOPIE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ATUTO SURVEILLANCE

Afin de maiteiser les émissions de ses installations et de suivre leurs offets sur Penvironnement, Pexploitant
définit et met en uvie sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses cmissions ol de leuts
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature el la {réquence de cette
surveillance pour tenit compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaites, et de Jeurs cffels sur lenvironnement exploitant décrit dans un docoment tenu a
Ja disposition de linspection des installadgons classées les modalites de mesures el de mise en cevvre de son
progtamme de surveillance, y compris Jes modalités de transmission 4 Pinspection des installations classées.
Les artcles subvants défnissent le contena mintnum de ce programime en terme tle malure de mesure, de
paramcires ¢l de fréquence pour les di ffércntes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des donnces d'auto survelllance,
CHAPITRE 8.2 MODALITES I’EXERCICE ET CONTENU DE
LAUTOSURVEILLANCT

ARTICLE 8.2.1. AUTOQ SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures des débits des efflucnts gazeux des canalisations précisées a larticle 3.2.3 ct celles prevues 4
Particle 3.2.4 sont réalistes tous les ans.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES TAUX PLUVIALES SUSCEPI'IBLES D’ETRE
POLLUEES

|.es mesutes des paramnétres généraux prévaes 4 Particle 4.3.9 sonl réalisées tous les ans.

| o5 mesures des Pu!luanis specifiques i-mf-u ues 4 Farticle 4.3.9 sont véalisées tous les tiods ans,
ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Ariicle 8.2.3.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustigque seta effectude dans o délai de six mois 4 compter de la date de mise
en service des Installations puis lous les 5 ang, par un orpanisme ou unc personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement & Pinspection des installations classées. Ce controle sera effectud par rélérence au
plan annexé au présent artete, indépendanument des controles ultéueuts que Pinspection des installations
classées pourra demander.

CHAPI'TRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFTUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suil les résultats des mesutes quil réalise en application du 8.2, nolamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analysc ot les intetpréte. Tl prend le cas échéant les actions cotrectives
appropries lorsque des résulrats font présager des rsques on inconvénients pour Fenvitonnement on d'écart
pat rapport au respect des valcurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effels
sur Penvironnement,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE DAUTO
SURVEILLANCE

L’E}:]_J].c:itsmi. itennt 4 la rliﬁpnﬁilinn de l’j_napc.c:ti{m des installations olassces les vésultats de son aulo-
snveillance,
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ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DI
MIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 8.2 sont transmis an prcfet cL1COrPTE1 leu
réceplion avec les commentaires et propositions éventuelles FPamélioration.
ARTICLE 8.3.4- ECHEANCES

Mapicle Tntitulé Echéance

Article Disconnectour Diécembre 2015
4.1.2.1.
Article Veyssés au nord o 3 Pouest du site
741, Bassin de confinement de 400 1% & Fouest du ,
N ; B écembre 2015
st
os d'ane a Pest du site
IInptfinEaiﬁf]iEﬂLiﬂi} de b cour 30 jaimn 2020

b

TITRE 9 - DIILAIS ET' VOIES DE R ECOURS -PUBLICI'TE -EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peat étre contestée selon les modalités suivantes -
L. suit un recours administratil (soit un reconrs pracicux devant e prefet, soil une recours hitrarchique
devant Je ministre charpé de environnement) ;

« parlexploilant dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;
+  ar les fiers dans un déai de deux mois 4 compter de sa publication ou de son affichage.

2. soitun recours contentienx devant le tribunal administratif de POITIERS -
= pat l'exploitant dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;
* parles tiers dans un délai d'un an, & compter de sa publication ou de son allichage,

Toulefois, st ln mise en service de Pinstallation n'est pas inlervenue six mois aprés la publication ou Paffichage
ede la présente déasion, le délai de reconrs continue 3 coutir jusqua Vexpiration dune période de six mois
apres cette mise on service,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des itnmeubles on n'ont élevé des consteuctions dans le voisinage
dune nstallation classée que posiéricurement 3 I'aflichage ou A la publication de Inrété autorisant Pouverlure
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas tecevables a déférer ledit aprété 4 la
jutidiction administrative,

Aucun de ces recours n'a d'effet suspensif sur l'exéention de cette décision.

Le prisent acrété est soumis 4 un contentienx de pleine juridiction,

ARTICLT 91.2. PUBLICITE

Confoumnément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de Penvironoement, un exteait du present areéld
meniionnant quiune copic du texte intégral est déposée aux atchives des mairies ef mise 4 la disposition de
loule personne lntéressée, sora affiché en mairic de LE IATRI pendant une durée minimum dun mods.

Le maire de LIY TATRE fera connaitre pat proces verbal, adressé A o préfecture de la Charente
Paccomplissement de cette formalité,

le méme extrail scra publié pour une pédode identique sur le site internet (www.charente.gouv.ft) de la
préfectute quia délivié Pacte pour une période identique.
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Le méme cxtrait sera affiché en petmancnce, de fagon visible, sur le site de lexploitation 4 la diligence de la
socicid HB&NE VIINEERS.

Une copie dudit areété sera épalement adressé a chaque conseil municipral ccnsulté,CQPJLENAG,

CONDEON, TOUVERAC, 111 TA'LRE et BAIGNES.

TIn avis au public sera inséré par les woing de la préﬁtc:tum cL anx Frais de la sociéle ERANE VIINEERS dans
deux journaux diffusés dans tout le département.
ARTICIE 9,1.3. EXECUTION

Le Sectétaire général de la préfecture de la Charente, le Sous Picfel de Cogpac, le maite de Le Titre, le
Ditceteur régional de Penvitonnement, de Famenagement et du logement, ainsi que Dinspection des
installations classées pour la protection de Penvironnement sont chargés chacan en ce gui le concerne, de
Pexécution du présent arrété dont une copic sera notifiee a la sociéié HBANE VENELIS.

¢ g Oc1. 201

Tour le Préfet el par délépation
I B s

A Angouleme, le

Le Secrétaire (rénéral,

|.wclen GITIDITCIEN L
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ANNEXE IV — Arménagement zones de rétention
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